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REPUBLIQUE DU BURUNDI

CONVENTION DE MISE EN OEUVRE
DE LA PRESTATION DE COOPERATION DENOMMEE

« Formation initiale des enseignant(e)s de Penseignement fondamental »
NN : 3008573 |
N° CTB : BDI0905711
Entre :

L'Etat belge, représenté par le Ministre de la Coopération au Développement ou son délégué ;

D'une part,

Bt

La Coopération Technique Belge, société anonyme de droit public a ﬁ)n lité sociale, ayant son
siege social rue Haute 147, 1000 Bruxelles, teprésentée par . LAM Ydn et
£ - Coacly m , Administrateurs '

Ci-aptes dénommée « la CTB »,

Dr’autre part,

Vu la loi du 21 décembre 1998 portant création de la « Coopération Technique Belge » sous la
forme d'une société anonyme de droit public 4 finalité sociale, ci-aprés dénommée « la Loi portant
ctéation de la C'1B »;

Vu Parrété royal du 5 aotit 2006 portant assentiment au troisiéme contrat de gestion entre I'Fitat
belge et la société anonyme de droit public 4 finalité sociale « Coopération technique belge », ci-
aprés dénommeé « le contrat de gestion »;

Vu la convention spécifique dénommée « Formation initiale des enseignant(e)s de 'enseignement
fondamental » conclue entre le Royaume de Belgique et la République du Butundi en date du
A 24 \l HLLET 2047 c1—apres dénommée «la convention spécifique », en ce comptis le dossier
tec ue et financier y annexé, cl-aprés dénommeé « le DTE » 5




IL EST CONVENU CE QUI SUIT :

Article 17
Objet de la convention

I'Etat belge charge la CTB, qui accepte, de la mise en ceuvre de la prestation de coopération
« Formation initiale des enseignant(e)s de Ienseignement fondamental », telle que définie dans la
convention spécifique et dans le dossier technique et financier y annexé.

Article 2
Budget de la prestation de coopération

Ta contribution belge pour atteindre 'objecdf spécifique de la prestation est de 7 000 000€ ( sept
millions d’euros), comme stipulé dans la convention spécifique
Le plan financier indicatif avec un échéancier annuel figurant dans le DTF se trouve en annexe 1 de
la présente convention.

Article 3

Rémunération de la CTB

Les frais de gestion pour la mise en oeuvre de la prestation sont incorpotés dans les frais de gestion
globaux que la CTB recoit annuellement.

La CTB percoit également un bénéfice de 1% des dépenses effectuées et approuvées en 1égie et des
alimentations faites en coopération financiere.

Article 4

Modéle pour 1a justification des dépenses

Le modéle pout la justification des dépenses se trouve en annexe 2 de la présente convention.

Article 5

Droits, obligations et responsabilités de la CTB -

Les droits, obligations et responsabilités de la CTB envers I'Etat belge résultant de article 1 de la

ptésente convention correspondent 4 ceux confiés par UEtat belge 4 la CTB dans Ia convention
spécifique et dans le dossier technique et financier y annexé



Article 6
Mécanismes garantissant I'exécution correcte de la prestation de coopération

Ces mécanismes sont ceux mentionnés dans la convention spécifique et dans le dossier technique et
financier y annexé

En outre, les deux parties signataires de la présente convention s’engagent & exécuter leurs
obligations et a se porter mutuellement assistance pour la bonne exécution de la prestation de
coopération.

Si PEtat pattenaire ne respecte pas les obligations qui lui incombent pour la mise en euvre de ces
mécanismes, et 4 la demande de la CTB, PEtat belge attirera Pattention de I'Ftat partenaire sut ses
droits et obligations découlant de la convention specifique. Le cas échéant, la C1B pourra proposet
a PEtat belge de suspendre ou de mettre fin 4 la prestation de coopération.

Article 7
Information de PEtat belge sur les adaptations apportées au DTF

La C1B informera I'Etat belge, via la Direction Générale de la Coopération au Développement
(DGD) a Bruxelles et I'Attaché de la Coopération internationale dans I'Etat pattenaire, des
adaptations apportées aux éléments du DIF auxquels référent explicitement des articles de la
convention spécifique. Spécifiquement, les adaptations sur les éléments suivants seront portées 2 la
connaissance de I'Etat belge, dés leur approbation par le représentant résident de la CIB et le
responsable pour ’Etat partenaire :

* formes de mise a disposition de la contribution de la Partie belge et de la Partie nationale,

¢ résultats, y compris leurs budgets respeciifs,

® compétences, attributions, composition et mode de fonctionnement de la structure mixte de

concettaiion locale,

* mécanisme d’approbation des adaptations du DTF,

¢ indicateurs de résultat et d’objectif spécifique

¢ modalités financicres de mise en ceuvte de la contribution des patties.
Cette information comprend le cas échéant un planning financier indicatif adapté.

Atticle 8
Rapport annuel et rapport final

Le rapport annuel opérationnel et financier comprend :

* Pexamen de exécution cotrecte de la présente convention ;

® la recherche des causes des éventuels dysfonctionnements et des éventuels éléments
nouveaux qui justifieratent la révision de la ptésente convention conformément a Particle 11
ci-dessous ;

* l'examen de la prestation de coopétation au regard de son efficience, de son efficacité et de
sa durabilité ;

e lexamen de la prestation de coopération au regard des indicateuts reptis au DTF et
flotamment, sut la base des suppositions du cadre logique, Pexamen de Pévolution du risque
au regard de ces mémes indicateuts.



Le rapport annueél opérationnel et financier sera remis au plus tard le 31 mars de Pannée qui suit
celle sur laquelle il porte, 3 UEtat partenaire et 4 IEtat belge, via la DGD 2 Bruxelles et 'Attaché de
la Coopération internationale dans UEtat partenaire.

Le rapport final comprend :

e un résumé de la mise en ceuvte et une synthése opérationnelle de la prestation de
coopération ;

e une présentation du contexte et une description de la prestation de coopération suivant le
cadre logique ;

e une appréciation des ctitétes de base d’évaluation de la prestation : pertinence, efficience,
efficacité, durabilité et impact ;

® une apptéciation des critéres d’harmonisation et d’alignement : harmonisation, alignement,
gestion otientée vers les résultats, responsabilité mutuelle, appropriation ;

o les résultats du suivi de la prestation de coopération et des éventuels audits ou contrdles,
ainsi que le suivi des recommandations émises ;

o les conclusions et les lecons a tirer.

Le rappott final sera temis au plus tatd 6 mois aprés Péchéance de la Convention Spécifique 4 I'Etat
pattenaire et A UEtat belge, via la DGD 3 Bruxelles et PAttaché de la Coopération internationale
dans I’Etat partenaire

Article 9
Contrdle et suivi budgétaire

Le modéle de rappott de synthése budgétaite et financier est présenté en annexe 3 de la présente
conventon.

Article 10
Evaluation et monitoring

La CIB s’engage i appotter sa collaboration a toute évaluation et monitoring pat I'Etat belge
durant ou aptés 'exécution de la prestation de coopération.

Article 11
Procédure de modification de la convention de mise en oeuvte

La présente convention peut étte modifiée par simple avenant entre la CTB et I'Ltat belge.

Sous réserve de Papplication de Particle 18 du contrat de gestion, des modifications peuvent étre
introduites en cas de citconstances exceptionnelles ou imprévisibles, en présence desquelles la C'TB
ou PEtat belge estime déraisonnable d’exécuter la présente convention suivant les modalités
convenues.

La CTB ou IEtat belge notifie sans délai a2 Pautre partie Pexistence et la description des
circonstances exceptionnelles ou imprévisibles justifiant la révision de la présente convention, ou la
nécessité de modifier celle-ci si apptéciation de la prestation au regard des indicateurs repris dans
le DIF le recommande



Asticle 12
Réception de la prestation

La réception de la prestation consiste en l'approbation par I'Etat belge du rappott final de la
prestation de coopération mentionné a latticle 8 de la présente conventon. Cette réception
intervient dans les 60 jours a dater de l'introduction du rappott final auprés de I'Etat belge et le cas
échéant, de lintroduction auptés de PEtat belge des réponses aux questions quil aurait sur le

tapportt final
Article 13
Dutée de 1a convention
La présente convention entre en vigueur au moment de sa notification par Etat belge 2 la CIB
La présente convention prend fin de plein dioit au moment de la réception de la prestation pat

IFtat belge, sans préjudice du dioit pour la CTB d’obtenit aptés cette date le paiement des sommes
lui restant dues par 'Eitat belge en exécution de la ptésenie conveniion

Article 14
Dispositions finales
Toutes les notifications prévues par la présente convention sont adtessées, pour la CIB au
Président du Comité de Direction et pour PEtat belge au Directeur général de la Ditection générale
de la Coopération au développement.
La présente convention est soumise au droit belge.

Fait 3 Bruxelles, le 111 -08- 2011 ,en deux exemplaites originaux, chacune des
patties reconnaissant avoir recu le sien. )

Pour la CTB,

Dr. J Valkeniers,
suppléant du Président du Conseii d'Admint

Admjrﬁ{strateur

et

ou son délégué

C:S} Visé le ~Gaviseerdop 9. 05 2041

Administrateur
& éot\(e“ ’
”H IS S
Alice Baudine

Regeringscommissaris 5






Annexe 1

Plan financier indicatif

Budget du projet
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Budget Version : NEW :

Danor - DGD !
Currency EUR
Start Date : 2008Q4

Duration (months) : 48

Fin Mode  Amount 1 . 2 3 4 5 &

05 Fonds du support fechnique au service REGIE 270.800 39.600 66.000 66.000 66.000 33.000

o._ _u«m_w de personnel.i: ,
01 Assistant techmque - ccoa_:mﬁm:q REGIE 900.000

180.000 180.000 180.000 180.006 90.000

02 Equipe d' appur adminffin (RAF et REGIE 355.000 80.000 90.000 90.000 40.000

03 Directeur national REGIE 21.000 4.200 4.200 4.200 4.200 2.100

04 Equipe locale Smﬁmo::m_v REGIE 128.400 22.800 27.600 27.600 27.800 11.400
/02 Investissements..

01 Véhicules

02 Fournitures et equipements bureau REGIE 5.000 2.000 1.500 1.000 500

03 Equipement IT
04 Amenagements du bureau

+-03 Frais de Eznﬁ_o::m:,_m:#

4800

01 Services et frais de :_m_:ﬁ:m:om amm REGIE 4.800

02 Frais de fonclionnement des véhicuies REGIE 54,000 10.800 10.800 10.800 10.800
03 Télécommunications REGIE 30.000 6.000 6.000 6.000 6.000
04 Fournitures et fonctionnement de bureauy  REGIE 60.000 12.000 12,000 12.000 12.000
05 Missions UGP REGIE 30.000 6.000 6.000 6.000 6.000
06 Formation REGIE 6.000 500 2.000 1.000 1.000 1.000 500
07 Autres frais de fonctionnement REGIE 6.000 600 1.200 1.200 1.200 1.200 600
04 Audit et Suivi et Evaluation 151.000 5.000 23.000 55.000 68.000
REGIE 3.971.350 412.600. 861.150 932.600 905.550 609.900 249.550
COGEST 3,028,650 1.000 552, mmo momﬂmo ,_ 014. mmommhooa,_mooo

TOTAL 7.000.000 413.600 1 .im.moo 1.541.350  1.819. moo. 1.443.900 267.550

[N}

EMPFOWERING
NEVRE ARMFTT
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Annexe 2

Modéle pour la justification des dépenses

Apercu des Dépenses pour le Projet X 20XX

Trimestre 1 Trimestre 2 Trimestre 3 Trimestre 4 Total

Dépenses Régie

Dépenses Coop. fin. *

Alimentafion Coop. fin.

Total Dépenses

total Dépenses Régie +
Alimentation Coop. Fin.

* hors appui budgétaire






Annexe 3

Modéle pout le rapport de synthése budgétaire et financier

Suivi budgétaire projet X

Budget Pépenses n-x |Dépenses n-1 |Dépenses n [Dépenses |[Budget |Ratio
Tofal Solde Dépenses /
Budget (%)

ILigne budgétaire 1

|Ligne budgétaire 2

ILigne budgétaire 3







